DAIKIN

4

Instalacni navod

Kompletni vodou chlazené chladi¢e vody

HYDRO

EWWP014KAW1N
EWWP022KAW1N
EWWP028KAW1N
EWWPO35KAW1N
EWWP045KAW1N
EWWPO055KAW1N
EWWPO065KAW1N



DAIKIN

EWWP014KAWIN EWWP045KAW1N
EWWP022KAWIN EWWPO055KAW1N
EWWP028KAWIN EWWPO065KAW1TN

Kompletni vodou chlazené chladic¢e vody

Instalaéni navod

EWWPO35KAW1N

Obsah Strana Technicka specifikace!"

Uvod 1 Model EWWP 014 022 028 035
Tedm ICka Spemﬂkace ...................................................................... ! Rozméry VxSxH ) B OOXB00XB00
e — ! o i @ 113 150 160 167
Dalsi prislugenstvi @ FUNKCE ............ccouvecveeeeeceeeeeeee e 1 Zapojeni

« pfivod a vyvod chlazené "
ProVOZNI TOZSAN ....c.eviiiiiiiiicieieieee e 2 5ody w (palce) FBSP1
. - * pfivod a vyvod vody "
HIQVNT SOUCASTI ... 2 kondenzatoru (palce) FBSP 1
Volba mista iNStalace ..........cocviriiiiiie e 2
_ _ ) Model EWWP 045 055 [
Kontrola jednotky a manipulace s Ni...........cccccviiiiiiniiniiienicns 2 Rozméry VxSxH (mm) 600x600x1200
Vybaleni a umisténi jednotky ............ccovveveveverovcceeieeeeeeeceie e, 2 Hmotnost zafizeni (ka) 300 320 334
Zapojeni

Dulezité informace ohledné pouzitého chladiva..............c.ccccceeinns 2 « pfivod a vyvod chlazené FBSP 15"

Kontrola ob&hu VOY .......cccueiiiiiiiiiie e 2 V?,dy ) (palce)

P[P & VNRE ey FBSP 1,5"

Charakteristiky kvality VOQY ............c.ooeueieeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e 3 kondenzatoru

Pripojeni vodniho okruhu ...........c.cooiiiiiice 3 L . 1

Elektrické specifikace("

Naplii vody, pratok a kvalita ..........cccccoooiiiiiiiieice e 4

1Z0laCE POLIUDI ... 4 Proudovy okruh

Elektricka iNSTAIACE .......o.eveeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e 4 IR 3N~
Seznam dili * Frekvence (Hz) 50
PoZzadavky na elektricky obvod a kabely ............c.cccoiiiiiiiiiicieee, * Napéti » ) 400
Zapojeni napajeni vodou chlazeného chladiée vody ............ccccocooovvevnene.. + Tolerance napéti (%) +10

Dulezité upozornéni tykajici se kvality vefejné elektrické sité.
SPOJOVACT KADEIY ...t

Pred SPUSIENTM ... 5

Jak POKIraCovat .........cociiiiiiiiici e 5

Dékujeme vam za va$e rozhodnuti koupit si toto klimatizacni zafizeni
Daikin.

A PRED SPUSTENIM JEDNOTKY SI POZORNE PRE-
CTETE TUTO PRIRUCKU. NEZAHAZUJTE JI. ULOZTE
SI JI PRO POZDEJSI POUZITI.

NESPRAVNA INSTALACE NEBO PRIPOJENI ZARIZENi
¢l PRISLUSENSTVI MOHOU ZPUSOBIT URAZ ELEK-
TRICKYM PROUDEM, ZKRAT, NETESNOSTI, POZAR
NEBO JINE POSKOZENi ZARIZENi. POUZIVEJTE
VYHRADNE PRISLUSENSTVi VYROBENE SPOLEC-
NOSTi DAIKIN URCENE SPECIALNE PRO POUZITI
STIMTO ZARIZENIM. INSTALACI SI ZAJISTETE OD
ODBORNIKA.

NEJSTE-LI SI JISTI S POSTUPEM INSTALACE NEBO
POUZITIM ZARIZENi, RADU &I INFORMACE SI VZDY
VYZADEJTE OD ZASTUPCE SPOLECNOSTI DAIKIN.

Uvod

Vodou chlazené chladi¢e vody Daikin EWWP-KA jsou uréeny pro
vnitfni instalaci a pouzivaji se ke chlazeni a/nebo ohfevu. Tyto
jednotky jsou dostupné v sedmi standardnich velikostech se jmeno-
vitou kapacitou chlazeni od 13 do 65 kW.

Jednotky EWWP Ize kombinovat s jednotkami ventilator Daikin
nebo jednotkami pro Upravu vzduchu &i pro ucely klimatizace. Lze je
rovnéz pouzivat k dodavkam chlazené vody pro chlazeni procesu.

Tento instalacni navod popisuje postupy pfi vybalovani, instalaci a
zapojovani jednotek EWWP.

Dalsi prislusenstvi a funkce("

DalSi pfislusenstvi

B Pouziti glykolu pro dosazena teploty vody ve vyparniku —10°C
nebo -5°C

B Spojeni BMS (MODUS/J-BUS, BACNET)

B Provozni sada k provozu s nizkou hlu¢nosti (bézna instalace)

Funkce

W Beznapétové kontakty
* bézny provoz/Eerpani
+ alarm
W Dalkové vstupy
» dalkové zapnuti/vypnuti
» vzdaleny pfepinaci ventil chlazeni/ohfevu

(1) Uplny prehled technickych parametrd, dopliiki a funkci viz navod
k obsluze nebo technicka priruc¢ka zafizeni.
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Provozni rozsah

EWWP014~035

EWWP045~065

LWC Teplota vody na vystupu kondenzatoru
LWE Teplota vody na vystupu vyparniku

a Glykol

b Voda
{ — | Provozni rozsah za trvalého provozu

Hlavni soucasti (viz prfehledné schéma dodavané s
jednotkou)

Kompresor

Vyparnik

Kondenzator

Spinaci skfifka

Vstup chlazené vody

Vystup chlazené vody

Vystup vody kondenzatoru

Vstup vody kondenzatoru

© O N O a A WON =

Snimac teploty vody na vstupu vyparniku

-
o

Snimac¢ ochrany pfed zamrznutim

-
-

Snimac teploty vody na vstupu kondenzatoru

-
N

Digitalni ovlada¢ s displejem

-
w

Pfivod napajeni

—
'S

Kulovy uzavér (bézny instalaéni material)

-
(5

Vodni filtr (béZny instalaéni material)

-
o

Odvzdusnovaci ventil (bézny instalaéni material)

-
~

Spojka T k odvzdu$néni (bézny instalaéni material)

-
o

Vypina¢ toku (spojka T) (bézny instalacni material)

-
©

Hlavni vypina¢

Volba mista instalace
Tyto jednotky jsou ur€eny k vnitini instalaci a mély by se instalovat
v misté, jez vyhovuje témto pozadavkdm:

1 Zaklady jsou dostate¢né pevné, aby mohly nést hmotnost
jednotky, a podlaha je plocha, aby nedochazelo k vibracim a
nevznikal hluk.

2  Prostor kolem jednotky odpovida potfebam udrzby.

3 Nevznika nebezpeci pozaru nasledkem netésnosti a pfitomnosti
hoflavych plyn(.

4 Vyberte takové umisténi jednotky, aby hluk generovany
jednotkou nikoho nerusil.

5 Pokud z jednotky odkapava kondenzat, voda nesmi zpUlsobit
poskozeni mista instalace.

Toto zafizeni neni ur€eno k pouziti v potencialné vybusné atmosfére.

Kontrola jednotky a manipulace s ni

Pfi dodavce je tfeba baleni zkontrolovat a eventualni poskozeni
ihned ohlasit reklama¢nimu pracovnikovi dopravce.

Vybaleni a umisténi jednotky
1 Odfiznéte pasy a z jednotky sejméte lepenkovou krabici.

2  Odfiznéte pasy a z palety sejméte lepenkové krabice s vodnim
potrubim.

3 VysSroubuijte Etyfi Srouby, jeZ upeviiuji jednotku k paleté.
4  Jednotku vyrovnejte vodorovné v obou smérech.

5 Jednotku upevnéte k betonu pomoci &ty kotevnich Sroubl se
zavitem M8 (pfimo nebo pomoci opér postavenych na zemi).

6  Sejméte Celni desku.

Dulezité informace ohledné pouzitého
chladiva

Tento produkt obsahuje fluorované sklenikové plyny podléhajici
Kjotskému protokolu. Tyto plyny nevypoustéjte do atmosféry.

R407C

1652,5

Typ chladiva:
GWP(" hodnota:

M cwp = global warming potential — potencial globalniho oteplovani

Mnozstvi chladiva je uvedeno na typovém Stitku jednotky.

Kontrola obéhu vody

Jednotky jsou vybaveny pfivody a vystupy vody pro pfipojeni
k vodnimu okruhu s chlazenou vodou a k pfipojeni k okruhu s horkou
vodou. Tyto okruhy musi instalovat koncesovany technik a obvody
musi odpovidat vem evropskym a narodnim predpistim.

Pfed pokracovanim v instalaci jednotky je tfeba zkontrolovat
nasledujici body:

B DalSi souéasti (nedodavané s jednotkou)

1 Obéhové cerpadlo musi byt zapojeno tak, aby Eerpalo vodu
pfimo do vodniho tepelného vyméniku.

2V nejniz8§im misté systému musi byt instalovany vypoustéci
kohouty, aby bylo mozné obvod béhem udrzby nebo pfi poruse
zcela vypustit.

3 U v8ech vodnich potrubi pfipojenych ke chladi¢i se doporucuje
instalovat tlumice vibraci, aby se pfedeSlo namahani potrubi,
vibracim a hluku.

HW Dalsi vodni potrubi dodavané s jednotkou

Veskeré dalSi vodni potrubi musi byt v systému instalovano
v souladu se schématem potrubi uvedenym v navodu k obsluze.
Snima¢ a vypina¢ podle toku musi byt zapojen podle schématu
zapojeni. Viz také kapitola "Pred spusténim" na strané 5.
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Lepenkova krabice 1 vyparnik vodniho potrubi

2x kulovy uzavér

1x vodni filtr

1x odvzdusnovani

1x spojka T k odvzdu$néni

2x trubice snimace a vypinace ke sledovani toku

(L T]

1x snimac a vypinac ke sledovani toku
+

1x spojka T

Lepenkova krabice 2 kondenzator vodniho potrubi

2x kulovy uzavér

1x vodni filtr

1x odvzdusnovani

1x spojka T k odvzdusnéni

e d

1 Ve vystupnim vodnim potrubi vyparniku musi byt instalovan
snimac s vypinaem, ktery brani provozu zafizeni v pfipadech,
kdy je tok vody pfili§ nizky.

A Instalovat snima¢ a vypina¢ ke sledovani toku podle
obrazku je velmi dulezité. Dbejte na spravnou polohu
snimace a vypinace ke sledovani toku vzhledem ke sméru
proudéni vody. Pokud by byl snimaé a vypina¢ ke
sledovani toku nainstalovan v opacné poloze, jednotka by

nebyla spravné chranéna pfed zamrznutim.

V rozvadéci skfifice je svorka (X65A) k elektrickému pfipojeni
snimace a vypinace toku (S10L).

2 U jednotky je tfeba instalovat uzaviraci ventily tak, aby bylo
mozné provést bézné prace udrzby vodniho filtru, aniz by bylo
tfeba vypoustét cely systém.

3 Ve vSech nejvysSich bodech systému musi byt instalovany
odvzdushovaci ventily. Tyto ventily by mély byt instalovany na
snadno pFistupnych mistech.

4  Pred jednotkou musi byt instalovan vodni filtr, ktery odstrariuje z
vody necistoty, aby nedosSlo k poSkozeni cerpadla nebo
zaneseni vyparniku ¢&i kondenzatoru. Vodni filtr je tfeba
pravidelné distit.

Charakteristiky kvality vody

voda ve vyparniku | voda kondenzatoru

voda voda
proudici pfi- proudici pri-
v okruhu vadéna | v okruhu vadéna
[<20°C] voda |[20°C~60°C] voda

Kontrolovat polozky

pH pii25°C 6,8~8,0 6,8~8,0| 7,0~80 7,0~80| A+B
Elektricka [mS/m]

vodivost pizsc <40 <30 | <30 <30 | A+B
lonty chlorid{ [mgCI/) <50 <50 <50 <50

lonty sulfatd [mg SOE‘/I] <50 <50 <50 <50 A
Zasaditost

(PH48) [mg CaCOs/l] <50 <50 <50 <50 B

Celkové tvrdost  [mg CaCO4fll <70 <70 <70 <70

Tvrdost vapniku  [mg CaCOs/l] <50 <50 <50 <50

Kremicité ionty [mg SiOaf] <30 <30 <30 <30 B
Pfihlédnout k hodnotam

Zelezo [mg Fell] <1,0 <0,3 <1,0 <0,3 A+B
Méd [mgCulll] <1,0 <0,1 <1,0 <0,1 A
lonty sulfida [mg S%] nezjistitelné A
lonty amonné [mg NHI/I] <1,0 <0,1 <0,3 <0,1 A
Zbytkové chloridy [mg Clj <0,3 <0,3 <0,25 <0,3 A
Volné karbidy [mgCO/] <4,0 <4,0 <0,4 <4,0 A
Index stability — —_ —_ —_ A+B

A = koroze B = vznik kotelniho kamene

Pripojeni vodniho okruhu

Vyparnik se a kondenzator dodavaji s pfipojkami s vnéjSim trubko-
vym zavitem GAS u vstupu i vystupu vody (viz celkové schéma).
Pfivod vody k vyparniku a kondenzatoru musi byt realizovan
v souladu s prfehlednym schématem vztahujicim se k pfivodu a
vystupu vody.

Vniknuti vzduchu, vlhkosti nebo prachu do vodniho okruhu muze
zpUsobit problémy. PFi pfipojovani vodniho okruhu je proto tfeba vzdy
dbat téchto pravidel:

1 Pouzivejte pouze €isté potrubi.

2  Priodstranovani otfept drzte trubici Ustim smérem dolu.

3 Pfi protahovani potrubi zdmi zakryjte Usti trubice tak, aby do potrubi
nemohl vniknout prach ani necistoty.

B K utésnéni Sroubovanych spoji pouzijte dobré
tésnéni z pfize. Tésnéni musi byt schopno odolavat
tlakim a teplotam v systému a musi byt odoIné proti
smési glykolu s vodou.

B Vnéjsi povrchy vodniho potrubi musi byt
odpovidajicim zpisobem chranény proti korozi.
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Napln vody, pratok a kvalita

K fadnému provozu jednotky je tfeba v systému jen minimalni objem
vody a pratok vody vyparnikem musi byt v mezich stanovenych pro
provoz. Pfislusné hodnoty jsou uvedeny v tabulce dale.

Minimalni Minimalni Maximalni

objem vody (l) pratok vody pratok vody
EWWP014 62 19 I/min 75 l/min
EWWP022 103 31 I/min 123 I/min
EWWP028 134 40 I/min 161 I/min
EWWP035 155 47 l/min 186 I/min
EWWP045 205 62 I/min 247 |/min
EWWP055 268 80 I/min 321 l/min
EWWP065 311 93 I/min 373 I/min

A Tlak vody nesmi prekrocit maximalni pracovni tlak 10 bar.

POZNAMKA Ve vodnim okruhu musi byt instalovana odpovidajici
‘.L— bezpe€nostni zafizeni tak, aby tlak vody nikdy
- neprekrocil maximalni povoleny pracovni tlak.

Izolace potrubi

Kompletni vodni okruh v€etné veskerého potrubi musi byt izolovan,
aby se predeSlo moznosti kondenzace par a sniZzeni kapacity
chlazeni.

Vodni potrubi je tfeba v zimnim obdobi chranit pfed zamrznutim vody
(napfiklad pouzitim roztoku glykolu nebo ohfevem).

Elektricka instalace

A Veskeré soucasti elektrické instalace musi instalovat kon-
cesovany elektrikar a instalace musi odpovidat pfisluSnym
evropskym a narodnim predpisim.

Elektricka instalace musi byt provedena v souladu se
schématem zapojeni dodavanym s jednotkou a dale
uvedenymi informacemi a pokyny.

Pouzijte samostatny elektricky obvod. Nikdy nepouzivejte
elektricky obvod spole¢ny s jinym zafizenim.

Seznam dila

F1,2,3 oo Hlavni pojistky jednotky

H3P. e Vystrazna kontrolka

H4P, H5P ............... Kontrolka provozu kompresorového okruhu 1,
okruhu 2

PE..ieeen. Hlavni svorka uzemnéni

STS e, Vzdaleny pfepinaci ventil chlazeni/ohfevu

SOS.. Dalkovy vypinac (start/stop)

s Elektricka instalace

Pozadavky na elektricky obvod a kabely

Elektrické napajeni jednotky by mélo byt uspofadano tak, aby je
bylo mozné zapinat a vypinat nezavisle na elektrickém napajeni
ostatnich prvkud zafizeni a vybaveni.

2 Pro zapojeni jednotky musi byt k dispozici elektricky obvod.
Tento obvod musi byt zajiStén pozadovanymi bezpecnostnimi
zafizenimi tj. jistiCem, pojistkou u kazdé faze a detektorem
svodového proudu. Doporu€ené pojistky jsou uvedeny ve
schématu zapojeni jednotky dodavaném s jednotkou.

A Pfed jakymkoliv zapojovanim vypnéte hlavni vypinaé
(vypnéte jisti¢, vyjméte nebo vypnéte pojistky).

Zapojeni napajeni vodou chlazeného chladi¢e vody

1  Pouzijte odpovidajici kabel, zapojte elektricky obvod ke svorce
N a svorkam L1, L2 a L3 jednotky (prarez kabelu 2,5~10 mm2).

2  Zapojte zemnici vodi¢ (Zluto/zeleny) k zemnici svorce PE.

Dulezité upozornéni tykajici se kvality verejné elektrické

sité

W Toto zafizeni splfiuje pozadavky normy EN/IEC 61000-3-11(") za
predpokladu, Ze impedance systému Zg je nizsi neZ nebo rovna
hodnoté Z,,x v misté rozhrani mezi uzivatelskym napéajenim a

vefejnym rozvodnym systémem. V odpovédnosti instalacniho
technika nebo uzivatele zafizeni je zajistit, v pfipadé potfeby formou
konzultace s operatorem elektrorozvodné sité, aby zafizeni bylo
pfipojeno pouze k napajeni s impedanci systému ZSys nizsi nebo
rovnou hodnoté Z,,,.y.

EWWPO014 0,28
EWWP022 0,23
EWWP028 0,22
EWWP035 0,21
EWWP045 0,22
EWWP055 0,21
EWWP065 0,20

W Jenutypu EWWP028~065: Zafizeni splfiujici pozadavky normy
EN/IEC 61000-3-12),

Spojovaci kabely

B Beznapétové kontakty
Ridici jednotka PCB se dodava s nékolika beznapétovymi
svorkami, jez se pouzivaji k indikaci stavu jednotky. Tyto
beznapétové kontakty Ize propojit podle popisu ve schématu
zapojeni.

W Dalkové vstupy
Kromé beznapétovych kontaktl existuje také moznost instalo-
vat dalkové vstupy.
Ty Ize instalovat podle schématu zapojeni.

(1) Evropska/mezinarodni technicka norma nastavujici meze zmén napéti,
kolisani napéti a kmitani ve verejnych nizkonapétovych systémech
napdjeni pro vybaveni se jmenovitym proudem <75 A.
Evropska/mezinarodni technickd norma nastavujici meze harmonickych
proud( generovanych vybavenim pfipojenym k vefejnym nizkonapétovym
systémim se vstupnim proudem >16 A a <75 A na fazi.

@
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Pied spusténim Poznamky

A Jednotka by se neméla spoustét ani na velmi kratkou
dobu, dokud nebude zcela vyplnén kontrolni seznam
uréeny ke kontrole zafizeni pfed uvedenim do provozu.

Zaskrtnout

v po
kontrole standardni kroky, jez je tfeba splnit pred spusténim jednotky

1 Zkontrolovat, zda nedoslo ke vnéj$imu poskozeni.

2 Instalovat hlavni pojistky, detektor uzemnéni a hlavni
vypinac.
Doporucené pojistky: aM v souladu s normou IEC 269-2.
Jmenovita hodnota viz schéma zapojeni jednotky.

3  Privést napajeni a zkontrolovat, zda odpovida povolené
toleranci £10% jmenovitych hodnot podle vyrobniho $titku.
Elektrické napajeni jednotky musi byt usporadano tak, aby je
bylo mozné zapinat a vypinat nezavisle na elektrickém
napajeni ostatnich prvku zafizeni a vybaveni.

Viz schéma zapojeni jednotky, svorky N, L1, L2 a L3.

4  Privést vodu k vyparniku a zkontrolovat, zda je prutok vody v
ramci mezi uvedenych v tabulce "Naplri vody, pritok a kvalita”
na strané 3.

5 | Potrubi musi byt dokonale odvzdusnéné. Viz také kapitola
"Kontrola ob&hu vody" na strané 2.

6  Pripojte prepinac podle pratoku a kontakt cerpadla tak, aby
bylo mozné jednotku zapnout jediné v pfipadé, Ze vodni
Cerpadlo bézi a pritok vody je dostate¢ny. Zkontrolujte, zda je
pred vstupem vody do jednotky instalovan vodni filtr.

7 Pripojte volitelné dodavané zapojeni ke spousténi/vypinani
cerpadel.

8  Pripojte volitelné dodavané zapojeni dalkového ovladani.

POZNAMKA @ Pokuste se sniZit vrtani v jednotce na minimum.
‘&— Nelze-li se vrtani vyhnout, dikladné odstrarite
Zeleznou vyplf, aby nedoslo ke korozi povrchu!

W Pred uvedenim jednotky do provozu si prectéte
navod k obsluze dodavany s jednotkou. Tento
navod vysvétluje provoz jednotky a jeji elektro-
nicky ovladac.

B Na schématu zapojeni zkontrolujte vSechny
nalezitosti elektrického zapojeni uvedené vyse,
abyste lépe pochopili provoz jednotky.

B Po instalaci jednotky uzavrfete vSechna dvirka
rozvadéci skFiné.

Potvrzuji, ze jsem provedl vSechny vyse uvedené cinnosti a
zkontroloval vSechny vyse uvedené body.

Datum Podpis

Uschovejte pro pozdéjsi informace.

Jak pokracovat

Po instalaci a zapojeni kompletniho vodou chlazeného chladic¢e vody
je tfeba celou jednotku zkontrolovat a otestovat podle popisu v kapi-
tole "Kontroly pred prvnim spusténim" navodu k obsluze dodavaného
s jednotkou.

Vyplrite formulaf struéného navodu k obsluze a upevnéte ho na
viditelné misto pobliz mista instalace chladiciho systému.

Instala¢ni navod DAIKIN EWWP014~065KAW1N
Kompletni vodou chlazené chladi¢e vody
4PW30038-6B



DAIKIN

STRUCNY NAVOD K OBSLUZE '
Kompletni vodou chlazeny chladi¢ vody EWWP-KA

Dodavatel zarizeni: Servisni oddéleni:

Technické parametry zarizeni

Vyrobce : DAIKIN EUROPE................. Napajeni (V/Ph/Hz/A) e e
Model e e Maximalni vysoky tlak e ——————— 30,9 bar
Vyrobni Cislo L e e Hmotnost napiné (kg) R407C ©....ccoiviiiieee e,
Rok vyroby L e aaaaaaaa ..

Spusténi a vypnuti

» Spustte zapnutim jistiCe napajeciho obvodu. Provoz chladi¢e vody je poté fizen ovladaéem s digitalnim
displejem.

» Vypnéte vypnutim ovladace a jistiCe napajeciho obvodu.

A VYSTRAHY

Nouzové vypnuti : Vypnéte jisti€ UmiSteny ........cc.ooviiiiiiii

Vstup a vystup vzduchu : Vstup a vystup vzduchu musi byt vzdy volny, aby mohlo byt
dosazeno maximalni kapacity chlazeni a aby nedoSlo
k poskozeni instalace.

Napln chladiva . Pouzivejte vyhradné chladivo R407C.
Prvni pomoc .V pfipadé nehody nebo Urazu neprodlené informuijte:
» Vedeni spole¢nosti A 11 1= (o] o [
:] » Lékar prvni pomoci SN =1 =1 {0 o
» Hasicska sluzba : Telefon ...
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